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QUADERNS DE
ANY III.

EVISTA

PUBLICACIO QUINZENAL
— N.° XXXIV — MARC 1, 1917

UN POETA HA DIT LA PARAULA

En el reconet més humil, la llantia ence-
sa. En la tenebra antiga, la claretat novella.
En la grisor uniforme, el Senyal. En mig
dels mots, el Verb. Heus la aqui I'emocid
d'avui, diumenge de (Gener encara pasmat
de la horror desfeta damunt del mén. On
menys sospitdvem el Poeta ens ha dit la pa-
raula. No cercavem més que ritme i liturgia
1 hem trobats ritme i definicié. La clara quie-
tut del demati té un sentit ple de merave-
lles. L.a guspira d’eternitat que viu en cada
moment que passa 1 sa llicd essencial ’hem
apresa 1 no’ns abandonara mai més. Perqué
hem trobat en el reconet més humil la llan-
tia encesal

**ﬂc

Aquesta és la <Fulla Dominical de Sant
Vicens de Sarria» corresponent a la'Domi-
nica tercera després de 1'Epifania. Com que
a la primera plana de la minca Fulla, santa
Agneés, en un camp de llirs, fa extatica sa
martiritzada virginitat, ingenuament i pri-
mitiva, sembla que tota ella tremola en ’es-
garrifanca del misteri. Oh! Dolca i bona
troballa la d’aquesta fulla, en la daurada
pau dominicall Jo no sé quin renovament
profunde 1 substancial ha fet ufanoses agues-
tes branques humils. ;Quines subterranies i
no sospitades déus inextingibles han alimen-
tada aquesta ufanor que ara es manifesta
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en la plenitut dels fruits? ;Quina bona cura
selecta 1 conscient aplega amb intel‘ligencia
aquesta garba que abans era min¢a 1 ara
és tota d'or? Sia com sia, aquestes Fu-
lles s6én ara una arrel de la cultura, merceés
a una dilecta seleccié literaria. Al menys
aquesta, troballa benhaurada d’un diumen-
ge a Sarria.

Aixi, sota unes lluminoses paraules d’En
Torras i Bages, pedres precioses de I'anell
episcopal de Catalunya, en la darrera mei-
tat d'una plana s’hilleigex una poesia d’En
Josep Carner, Aurea Pax. iQue bé hi va,
damunt d’aquesta humilitat tipografica de
la Fulla, la serenor ultra cristiana del poe-
tal Dirfeu que escau tan bé a la paraula se-
va aquest lloc, que cap altre millor s’en
trobaria. Sobtadament, la llum no fereix
els ulls, perque els déna més alla clarétat.

Amb aquella finor d’esperit que és la flor
de la seva indiscutible superioritat, amb
aquella meravella de visié, en certa mena
franciscana, per qué en les coses humils fo-
namenta la grandesa, canta la Pau En Car-
ner. Fora del mén, per a millor cantar-lo,
pero tan unit a ell que’l té ficat al cor,- el
nostre poeta d’avui—i aquest avui és d’una
sobirana elasticitat que son Verb domina—
diu en el temps el secret de les coses, troba
en les coses el secret del temps.

I el secret d’avui, d’'una lluminosa claretat
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de sant diumenge, és tan evident 1 etern, que
quan el diu tremola la paraula. Llegint-lo,
recitant-lo, resant-lo—oh clar espill de la fu-
lla dominicall—s’obren davant del pensa-
ment les eternitats inacabables. Dintre la
nostra anima s’és feta la llum per sempre
mes.

Llargament, apassionadament, amb tota
llei de dissonancies,amb tota mena de violen-
cies, en aquesta hora crudel de 1‘horror, en
aquests dies negres de la tenebra en tots els
indrets del mén, se discuteix la pau. En un
reconet del mén, en la fulla de la parroquia
de Sarria corresponent a la Dominica III
després de la Epifania de l‘any 17 després
del Noucents, el nostre poeta que té el mén
ficat al cor també parla de la Pau. El poeta
esta tan allunyat, tan allunyat que sempre
ja ha donat la volta i torna a estar aqui.
Parla el poeta amb Déu i és bé que aixf sia
perqué al Senyor sols poden parlar els
poetes. (Tot misticisme és poesia). I diu: des-
prés de doldre's de les desolacions:

Vés que en el mén per bregol, per escén
un llogaret vau triar d’'un imperi!

féu que quan vingui, Senyor, refrigeri
damunt la gloria sagnantil’afront,
quan els germans facin festa en el mén,
passi, Senyor, gue honorant el misteri
de quan baixareu a abisme pregdn,

on aplegareu només vituperi,

amb honrament puguin seure a la taula
pobles avui sense dret ni paraula.

Fins aqui, meravellosament cantades, les
raons humanes. |
Perd, el poeta parla a Déu: no pot haver

mancanca de la divina raé eternal. Damunt
del mén en lluita, demanant a son Senyor—
Senyor dels Exércits!—la Pau, el poeta tro-
ba I'essencial paraula:

Té el llop sa cova, son niu el moixé.
Ells, recordant la vostra hora feresta,
no tenen lloc on reposi llur testa.

La Pau, sense ells, no seria el Perdd!

Heus-aqui la raé suprema i eterna. Cabal
definicid, vera essencia inimitable, rad cato-
lica i infinita. «LLa Pau, sense ells, no seria
el Perdé6». [Poeta, poetal heus-aqui al Poe-
ta, definidor. Més enlla de les tenebres, quins
horitzons de llum. Tots els homes debatint.
Pafer no havien trobat la paraulai el Poeta
tot sol parlant a Déu, la diu tan clarament!
Per aquesta serenitat plena de passi6 1 lluny
de les passions, per aquesta divina gracia
de definicid, troballa ditxosa en una fulla
humil, hem reconegut una vegada més en
Josep Carner, el nostre poeta d'avul. Per
aquesta serena eficacia plena d’eternitat
amb que fa distribucié d’'una dorada pau,
I’hem reconegut. Talment, en la quietut d’'un

- passatge biblic, en la tardor d’'una tarda, dos

homes de bona voluntat reconegueren al
Crist per la manera de partir el pa.

¥
k%

En el reconet més humil, la llantia ence-
sa. Allunyada del mén, en la fosca d‘un
santuari, resada fervorosament, la pregaria
del poeta ens ha donat, en mig de les tene-
bres, la suprema claretat.

Poeta: meravellosament cantares.

RAFEL MARQUINA

LA CURA DELS MALALTS EN LA CULTURA DELS POBLES

Quan un poble es troba en la situaci6 de
Catalunya i ha de crear o organitzar tota
una successié de funcions socials 1 que per
haver tingut la seva existencia coacciona-
da no la posseeix amb la perfeccié 1 modali-
tat d’'accié que correspdon, ha de procurar
que al reorganitzar la seva vida collectiva,
sia la propia conciencia nacional la que
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imprimeixi modalitat especial a totes les
funcions que crei. Cert que ha d‘anar a
cercar consell 1 ensenyanca als avencos de
tots ordres que hagi realitzat la conciencia
universal, mes ha de fugir del perill de or-
ganitzar funcions a les que per organitzar-
les no hi cooperi integrament la modalitat
etnica del poble. Crear nous funcionalis-



mes soclals, organitzar del tot una nova
vida col'lectiva atenent-se purament als
avenc¢os de la ciencia, condueix sempre a la
determinacié d’organismes col‘lectius dese-
quilibrats, tarats en el sentit psico-organic,
i de cap eficacia a la vida internacional.

La conciencia és com la vida, que tot
essent una sempre, obeint a lleis precises i
completes, 1 fins invariables en la seva es-
sencia, €és tan flexible en l’actuacis, que
déna sempre resultats revestits de formes
perfectament diferents. Les veritats cienti-
fiques s6n immutables a tots els pobles de la
terra, 1 no obstant a cada un d‘ells, pos-
seeixen exterioritzacions diversificades; és
que a cada un d’ells la modalitat bioldgica,
el fet etnic, diversifica la forma de l'actua-
ci6 de la llei cientifica, i1 aixi d’aquesta con-
juncié de la llei cientifica immutable amb la
diversificaci6 biolégica, ix I'organisme ac-
tuant, individual o col'lectiu, expressié sin-
tetica de vanades lleis de la Naturalesa.

Ja que l'alienacié mental, com totes les
pertorbacions dels organismes, determina
efectes generals a la societat: s‘ha de dir

més encara, sTha de afirmar que aixi com

totes les pertorbacions que hi poden haver
als organismes sén en una part importantis-
sima determinades per la totalitat de !'indi-
vidualitat psico-organica a la que residei-
xen, 1 per tant de la modalitat d’aquesta
individualitat, la societat és aiximateix de-
terminant de les pertorbacions psiquiatri-
ques dels malalts de malaltia mental. No ho
sOn pas aquests trastorns de casualitat pu-

rament individual, en el sentit bioldgic,
siné principalissimament deguts als tras-
torns psiquiatrics que pateixen els indivi-
duus per les deficiencies de tots ordres que
hi ha a la societat, deficiencies d’ordre eco-
nomic, que en un alt sentit bio-bioldgic ge-
neralissim, pot ben dir-se que sén d’una
mateixa categoria, car essent la societat
ella mateixa i les seves funcions tot vida, i
res mes que vida, totes les activitats, totes
les actuacions que realitza la societat, esde-
venen d’un fenomen d’actuacié de catego-
ria inicament bioldgica.
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LLa societat aixi, la nacié per tant, té el
deure d'acudir a la assistencia dels que
pateixen els defectes de les imperfeccions
socials i1 té el deure d’acudir-hi amb la ma-
jor intensitat 1 perfeccié d’assistencia, per a
realitzar una accié de reparacié, que és
aixi mateix bioldgica, perque la reparacié
no és altra que una actuacié que tendeix a
la normalitzacié de les imperfeccions i de
les anormalitats. Cal que se'n senti, la na-
ci6, de responsable de les deficiencies i de
les anormalitats socials que pateixin els
individuus; cal que a la conciencia de la
nacié hi sigui vivent el concepte pel que‘s
considera la societat com un organisme, si
bé discret per la seva organitzacid, concret
per la seva actuacié i com en un organisme
en el que hi ha solidaritat fisiologica entre
tots els seus components, que, per tant, ac-
tua en la determinacié de la seva concien-
cia nacional orientat vers la normalitat; ha
de actuar-hi sense treva i amb plenitut de
coneixement, normalitzant tot lo normalit-
zable dels individuus i de les funcions col’
lectives que la composen, reparant insufi-
ciencies i patiments, I sotmetent a la cura i
protecciO de la personalitat nacional, tot el
que en aquesta hi pugui haver que mostri
imperfeccid, car s’ha d'afirmar que la anor-
malitat atesa en l'alt sentit bio-social, és
anormalitat vencuda i que ben poc exerceix
influencia degradadora a l'alta sintesi psico-

organica de la nacid.

Les nacions a la plenitut de llur vida, de-
diquen preferentissima atenciéi expressa
accio a l'assistencia de les seves individua-
litats en estat morbds, i no sols ho fan ate-
nent a principis de la categoria dels que fins
ara s‘han exposat siné que a més, per sa-
ber que tot avenci tot progrés esdevenen
sempre de l'estat de les ciencies bioldgiques
de bondat, que s6n per co una mateixa
cosa, de l'assistencia dels seus malalts en
treuen els fonaments de tot ’avencament
cientific. Els pobles més civilitzats sén els
que atenen millor els elements morbosos de
la societat, i és perqué atenent la malaltia,
cuidant-la, assistint-la, és com se va conei-
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xent la vida, i d’aquest coneixement de la
vida n'ixen normalment totes les altres in-
vestigacions cientifiques. Un poble és sem-
pre un poble que previament ha arribat a
un alt coneixement de l‘existencia humana,
i per aix0 els pobles reben el premi, diguem
ho aixi, de la llur bondat, assistint als que
sofreixen, aixamplant, engrandint, perfec-
cionant la llur conciencia amb les coneixen-
ces noves que 'accié clinica de la Medecina
naturalment descobreix. |

Co que és cert en termes generals, €s en-
cara d'una més gran importancia sl ens re-
ferim a 'assistencia dels alienats. Els alie-
nats no sén pas malalts diferents dels altres,
si considerem la malaltia en el concepte es-
sencial bioldgic. L’alienacié mental és una
malaltia d’una mateixa categoria de totes
les altres. No hi ha malaltia a la que no s’hi
trobi pertorbada la conciencia, perqueé en
totes les malalties que sempre sén generals,
s’hi manifesten amb positivitat i evidencia,
pertorbacions psicoldgiques. Aiximatelx no
hi ha malaltia mental, no hi ha estat mental
anormal, en el que no hi hagi pertorbacié
oeneral organica de la mateixa calitat 1 ca-
tegoria que les que sén propies de les ma-
lalties, diguem-ne usuals i generals. La tni-
ca diferenciacié entre un malalt1 altre €s
en la ponderacié dels trastorns de les espe-
cialitats fisioldgiques: sempre la malaltia és
-general, més quan predominen els trastorns,
—havent-n’hi sempre, per ¢o, de generals—
que alteren els fisiologismes dels centres
nerviosos,la malaltia és de les que s‘anome-
nen mentals; quan els trastorns alteren en
una minima part aquesta psicologia cere-
bre-nerviosa, la malaltia correspdon a les
anomenades malalties generals. El que hi
ha,és que l'especialitat morbosa que corres-
pon al predomini de pertorbacions en el sis-
tema nervids, per ‘pertanyer a un ordre de
fisiologisme que fins ara tot just comenca a
ésser conegut, se’ls ha suposat a travers de
’historia de I’humanitat, pertorbacions mis-

terioses de la vida humana, i, quan mégs,

abans dels nostres temps, com a modalitats
especialissimes de la morbositat. Es ara tot
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just que‘ls conceptes s’aclareixen1 que la
ciencia afirma que 'no hi ha malaltia ex-
iraordinaria, que totes les malalties son
aiximateix generals i que la modalicat de
cada una d’elles és determinada per l'espe-
cialitat fisioldgica que és més intensament
emmalaltida. ;

Ja’s veu, doncs, com l'assistencia dels
alienats de tot ordre, condueix no sols a la
cooperacié per a augmentar el coneixement
general de la vida, siné que a més, per la
categoria fisioldgica que en la alienacid
mental es troba pertorbada,afavoreix el ma-
jor coneixement de les enlairades funcions
psicoldgiques, sometent-les a un régim de
estudi positiu i apartant-les de les lucubra-
cions que parteixen només del caprici dels
pensadors.

[a psicologia individual i la social, o sia
un major coneixement de les realitats de la
vida-humana, se desenrotllen 1 determinen
tot assistint als alienats; assistint-los, esta
clar,amb cura i perfeccié,car aquesta assis-
tencia perfecta és a I'ensems estudi acurat
i profités del que se’n treuen admirables re-
sultats.

Per aix0d les nacions realitzen I’'assistencia
dels seus malalts amb una perfeccid 1 un
amor que corresponen perfectament al grau
de civilitzacié que posseixen; 1 com més la
obtenen aquesta alta funcié social més gua-
nyen en civilitzacié, perque els malalts que
a les nacions atrassades sén considerats
com un perjudici, sén en realitat les deus
de tot avencament huma. A la naturalesa
que tot és vida, no hi ha manca de pondera-
cié respecte a la utilitat que’ls seus elements
puguin determinar, no hi han accions con-
tradictories; 1 hi ha un unicisme essencial
tan admirable, 1 unasimplicitat tan profun-
da, que el tot és en la part i la part és en el
tot, 1 pensant encara que la part no hiés 1
que el concepte de la part no és altre que °
una limitacié de la conciencia humana, que

ella mateixa és una limitacié de la concien-

cia universal. Per aix0 la logica biologica
de la Naturalesa es troba "a totes les seves
manifestacions i per aixd la malaltia, mal-



grat que per una conciencia . limitada és
quelcom destructora, no és altra que una
modalitat de manifestacio de la Naturalesa,
per la qual la conciencia humana, pot més
facilment avencar en el seu desenrotllo i
engrandiment, 1 per aix$ cuidant bé la ma-
laltia, reparant les seves perjudicials ac-
cions, €s com s'esmena i s’avenca 1 aixi es
ve a ésser fals; per aixd les nacions més
perfectes, sén les de major bondat, mos-
trant-se aixi tot naturalment que no hi ha
graduacions en les accions naturals i que
tota accidé que en qualque sentit és benfac-
tora, ho és en absolut atenent-se a totes les
modalitats de coneixement huma, i per aixd
la evolucié de perfeccionament en la Natura-
lesa es realitza sense destorbs ni entrebancs
essent per la limitacié de la nostra concien-
~cia, de la conciencia individual, que qual-
ques de les fenomenologies biol6giques sén
considerades com perjudicials i per tant
oposades a la categoria de les que pel ma-
teix motiu considerem benfactores. En ab-

solut pero,hi ha una tinica modalitat i a me-
sura que la conciencia es perfecciona i aven-
¢a, les accions contradictories son menys,
1 totes van essent incorporades a l’actuar
general de la vida, perque totes, coneguda
la llur modalitat bioldgica positiva, posseei-
Xen una mateixa importancia en la vida de
la Naturalesa. Per ¢o aplicant aquestes con-
sideracions a la vida dels pobles, passa que
la societat se solidaritza cada cop més, que
conscientment es va afirmant més la orga-
nitzacié de tots els homes de la societat,
que no hi ha fet social que no hagi de ser
ates per la conciencia collectiva, i que
Pavencament i perfeccionament de la nacié
depén sempre de la plenitut del coneixement
que té d’ella mateixa i de 1'accié que la na-
ci6 realitza per incorporar a la vida cons-
cient colectiva, la totalitat dels elements que

la formen i de les fenomenologies que s'hi
manifesten.

D. Martf JuLidA

DIRECCIONS LITERARIES

I

Deiem abans de la guerra:

Deixa perplexe, certament, I'estudi direc-
te de la poesia francesa posterior al simbo-
lisme.

La mateixa critica, insegura de les noves
orientacions, no arriba a establir, ni tan

sols provisionalment, els seus punts d’es- -

guard per a judicar la significacié de la jo-
ventut literaria. |

S’escriu molt d’aixd i les idees s’agiten
apassionades i diverses. M. Alphonse Se-
ché, ens parla de «Les caractéres de la
Poésie contemporaine» (Sansot, editor,
1913); Alexandre Mescereau de «La Lijtté-
rature et les idées nouvelles» (Figuitre,
editor,1912); MM. Picart i Muller inicien una
€nquesta sobre les tendercies actuals de la
literatura francesa: Leon Blum 1 Mauriac a
la «Revue de Paris», i la «<Revue hebdoma-
daire», (1912), insisteixen en voler hxar
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una caracteritzacié; Emile Henriot recull
en un fascicle molt clar i substancids (Cha-
pion, editor, 1913), els resultats de la en-
questa «A quoi révent les jeunes gens», de-
senrotllada pel gran diari «<ILe Temps»,
(abril, maig i juny de 1912).

I de tots aquets textes, i d’altres abun-
dantissims, no sabriem concloure’n ni la re-
mota unitat d'ideal de qué poguessin nodrir-
se els elements de la renaixenca francesa
de qué ens parla M. Bouhelier, ni les afir-
macions d’optimisme trascendental que atri-
bueix M. Etienne Rey a tota la joventut,
(+La Renaissance de 'orgueil francais»,
Bernard Grasset, editor, 1912); ni tan sols
Yoportunitat del mot nacionalisme aplicat a
la literatura que M. Henri Clouar, (<Revue
critique des idées et des livres», juliol 1912),
creu el millor comtd denominador de les jO-
ventuts intel'lectuals franceses.

D’altra banda, enumeracions com les que
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M. Florian-Parmentier fa de les 32 tenden-
cies literaries més recents («La littérature et
I’Epoque»,Figuiere, editor, 1912,) més que de
guia,malgratla perspicacia de lI‘autor 1 el va-
lor instructiu del llibre, serveixen de confu-
s10, car les etiquetes literaries no solen tenir
una correspondencia vital que les justifiqui.

On cal cercar la veritable seleccié de
'esperit jovenil, és entre els més amagats
escriptors qui defugen la popularitat de les
sorolloses nominacions verbals.

S6n pocs 1 escampats, perd sabrien tro-
bar-se desseguida. S‘imposen una actitut de
voluntat 1 un exercici constant de l‘intel-li-
gencia controlador i disciplinador de tota
activitat. El classicisme no és en ells un
ideal académic (un instrument diriem), siné
un «principi» 1 una «direccié mental»> que
exclueix els diletantismes 1 les concepcions
romantiques 1 post-romantiques de l‘artista
com un ser d‘excepcié.

Vinguts de diferents i oposats indrets, go-
vernats per dileccions diferentes; (—per la
de Charles Maurras els uns, per la de An-
dré Gide els altres o per la de Sorel, o per
la de Maurice Barrés—), agrupats a l‘en-
torn de revistes enemigues moltes vegades;
de la dreta 1 de l'extrema esquerra; sots la
bandera de I‘«Action Francaise» o al servei
del pensament central de la «<Nouvelle Re-
vue francaise», tots coincideixen en un res-
sorgiment espiritualista i en una forta me-
toditzacié intel-lectual.

Aquelles minories selectes han precisat
el sentit héroic de la Franca enn armes. que
per damunt de totes les confusions excel-
la amb clara fulguracié en aquets instants
de lluita. Moment que anomenavem la vic-
toria de la Franca damunt dels francesos.

Seria, perd, imprudent confiar massa en
una transformacié literaria moguda per
I‘immediata influencia de la guerra.

[La guerra no és uncapgirament, ha dit
un escriptor, siné una exasperacio.

Nosaltres advertiem que els documents
més interessants de la literatura de la gue-
rra eren els que continuaven el cami de la
joventut selecta de 1'avant-guerra.
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Convé, perd, no acceptar d‘una manera
absoluta aquest jui. Convé, sobre tot, no
fer-ne norma d‘exclusié.

[_es mateixes discussions recentment agi-
tades a l‘entorn d‘aquest tema demostren
que no podem tancar les portes a cap pos-
sibilitat.

No fa gaire que, al costat de les afirma-
cions de Victor Giraud en el llibre La [li-
térature de demain, de Paul Fiat en el lli-
bre La guerre et la littératurve de demain,
que preveuen una reaccié contra el refina-
ment malaltic 1 un retorn a l‘art robust 1
senzill, 1 de l‘enquesta del Corvvespondant
en la qual Verhaeren afirma la seva fé en
la superacié per damunt dels nominalismes
d'Escola i1 Lluis Bertrand proclama l‘efica-
cia d‘una reaccié contra la perversié litera-
ria, el gran critic italia Renato Serra, mort
oloriosament per la patria, deia que la gue-
rra no fa miracles 1 que la literatura segui-
ra el curs agitat i1 tantejant de les darreres
frisances, 1 el Borgese, no tan escéptic, in-
sinuava que la guerra no ha de dur cap flo-
reixenca literaria, (com no la dugué la llui-
ta per l'independencia italiana, després de
la qual nosorgi I'eépica garibaldina siné la
poesia lirica de la natura 1 dels sentits; m
la Revolucié francesa que coexisti amb, un
art voluptuds i decoratiu) i potser unica-
ment una valoracié més justa merces a la
qual les extravagancies que s‘intenta incor-
porar a l‘historia de la literatura passaran
a I‘historia de 1‘aneécdota 1 de la moda.

Perd ¢qui podra d‘una manera definitiva
1 Jjusta dictaminar on comencen les extra-
vagancies 1 les perversions del gust?

I1

La literatura de la guerra és ben sovint
literatura d‘exportacié. Ens referim a la li-

teratura que vol infantar-se de l‘actualitat

de la guerra. _

Ja hem dit que els esperits selectes con-
tinten I‘ascensid llur.

Els qui dins el silenci de 1‘art per l‘art vo-
len fugir de I'actualitat, esperen que la gue-
rra els ha de dur una restauracié. No crec



que la presagiin niel td de I‘'Amacona de
Bataille, ni les peridodiques croniques peni-
tents de Lavedan, Capus o Donnay, ni el
dervouledisme dels poetes d‘ocasid, ni les
novel'les de Bourget, Prevost o Margueritte,
ni la sensibilitat més desperta de Marcelle
Tinayre en la seva vetllée des armes, o de
Barbusse en Le feu o de René Benjamin en
Gaspard.

[ si dels selectes hem dit que continten 1
dels consagrats pel burgesisme estem veient
que res no innoven, ;de on ha de venir la
restauracié?. (%)

En realitat les direccions literaries tin-
dran la mateixa virtualitat que haurien
tingut sense la guerra. Si acceptem en elles
la depuracié de serietat- que el Borgese
sembla insinudr-nos, tornem a la dificil po-
sici6 del qui no pot matematicament preci-
sar l'inici de l‘estrafet acrobatisme literari.

Els unanimistes que cerquen l‘expressié
immediata de la realitat nua contra l‘ex-
pressi0 discursiva o projeccié de l‘esperit
damunt la realitat; els paroxistes que volen
expressar la sintesi épica pensant el mén i
exaltant la llibertat del pensament domina-
dora de la llibertat dels sentits; els simulta-
nistes que, cansats de l‘art que suggereix,
que identifica o que evoca, volen animar
l'eva del dvama 1 donar un instrument nou
que expressi la simultaneitat de les veus de
la natura mai assolida per el lirisme succes-

(*) Potser Minic llibre inspirat en l'actualitat de la guerra
que pot satisfer amb plenitut la sensibilitat intel-ligent, és un
llibre anonim que sota el titol LETTRES D'UN SOLDAT

(Any 1912— Abril 1915— Liibreria Chapelet 1916— Puris)
recull el comentari d‘un jove pintor que ha viscut les penalitats
del fronti que sab dir en acabar: Quoi qu'il urrive, lu vie aura ew de lu
beccute,

I aquest llibre gque podem lloar sense reserves, no €s d‘un
literat...
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siu; els futuristes que volen presentar un
nou llenguatge mimic d‘evocacions telegra-
fiques, tots plegats, vidents o f{arsants, ab-
negats o arribistes, han ocupat el seu
lloc en la guerra, han patit 1 sthan batut
sense renunciar a la llur f&, a la llur deria
o a la llur ganyota.

La literatura de la post-guerra seguira
els corrents de la literatura de 1‘avant-gue-
rra. I es salvaran les valors genials, com
de les impaciencies dels unanimistes es sal-
va Jules Romains 1 s‘ha salvat P. J. Jouve
que acaba d‘oferir-nos Vous étes homumnes,
un llibre excel-lent; 1 del trafec explosiu
dels paroxistes es salvaren Witmann, que
podria reclamar-ne la paternitat, 1 Verhae-
ren 1 Kipling 1 Ricard Dehmel que poden
proclamar-ne la virtualitat expansiva; i de
l‘inadaptacié expressiva dels simultanistes.
es salva Paul Claudel qui en la Cantata a
ires veus ha trobatla suficiencia literaria
delsnous inter:ts;i de la gimnasia futurista es
salven alguns delicats poetes italians que
han trobat la nova gracia de l‘agilitat.

Aquets qui es salven, s‘incorporen a la
tradicié literaria. En les antologies conti-
nuaran [‘historia de la poesia.

Els altres, massa impacients, de tant vo-
ler avancar, es perdran enderrerits.

Algtn d‘ells deia que no podia acceptar
ni l‘inspiracié codificada ni el virtuosisme
de la paraula,i anunciava desseguida el
disc fonografic com el nou vehicol d‘expres-
si6 poetica i I‘/nstitut de l'art fonogvafic
com una nova Academia consagradorz...

Aquets altres seran una curiositat.

Perd a cap dlls no sabriem limitar 1‘es-

- devenidor.

J. M. Léprez-Picé.
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POESIA CATALANA

PATERNITAT

Els orenells de fora estant m‘avisen

que és dia clar. I amb voladi¢a truquen
als vidres entelats de ma finestra.

D‘un ciri fumen les escorrialles

i veig 1'aubada timida que espia

darrera les cortines de l‘arcova.

Dorm !a muller, mudada i perfumada,
bleixant de benauranca i de fadiga.

Devora seu, el nadalé pacific

bada 1‘esguard i novament 1'acluca

i es fon tot ell en 1a materna ufana.

Es tan petit que una rosada el delma,
mes tanca prometenses infinides

com la llevor que és arbre i és boscuria.
I dula sang del Crist i du la gracia

com flamejant divisa principesca.

Quan siga fort no empunyara el gaiato

sin6 la palma intitil, gloriosa. -

De son trepig de roserars esfulla

i els reguerols enterboleix. I passa.

Un angel l‘acompanya un pas enrera.

Acatament li reten les pacifiques

besties, leshortes, el mar,les muntanyes...

I el mateix cel que 1’envolcalla, el besa.
GUERAU DE LiosT.

DE LA POSTA

Tant a la serrala posta s‘apropa,

i els pins amoixa d'un riure tan franc;
que quan hi pujo; els esguardo la copa
per si obirava cap rastre de sang.

LA FEIXA ROMPLIDA

Ahir els bous solcaven ton erm assaonat,
i avui entre‘ls terrocos punteja la sembrada.
O, feixa, ets com la mare qui tota enamorada
ens mostra en l‘ampla falda son fill enjogassat.

PLUGES DE MAIG

Ha dit el Maig:—Cada dia voldria
veure mes roses tacades d'argent.
Ieltemps ha dit:—Jo‘ls dure cadadia
una faldada de perles. Rient,

el sol brillant prometia un bell raig
que dauraria les pluges de Maig.

Frerir GRAUGES.



LELEETRES

LA NOVEL'LA

Abans d’ara, 1 per més d’un, s’ha remar-
cat el cas estrany de la nostra novel'la. Si
altres genres literaris—admetem-ne 'exis-
tencia—han seguit en la llur evolucié una
linia ascendent, de manera que dia a dia se
depuraven 1 esdevenien més forts, guanya-
ven en extensié 1 prenien arrel més fonda
en la terra, el genre narratiu anava  per-
dent poc a poc la forca dels primers dies,
fins a ésser—com- és avui,—la branca més
nua. Una vegada i altra s’ha dit que f6ra un
perill a 'espandiment de les nostres lletres,

‘el desequilibri cada cop més visible entre la’

poesia 1 la novel'la. Com més viu és I'esclat
de la nostra poesia, més arraulida en la fos-
cor s’amaga la nostra novel‘la.

Eéra facil de dir que no s’escriuen novel’
les perque no hi han novellistes, com creu-
re que només n’hi ha quan la vida de la uni-
tat és arribada al punt de complicacié que
la novel‘'la demana.

No som gaire amics de les classificacions
literaries en genres. No té per nosaltres
~una valor distinta la distincié que’s vol tro-
bar entre la novel'la rural 1 la novel'la ciu-
tadana. Podra tenir-ne la que’s fonamenti
en el predomini de !’element subjectiu o de
la pura i neta objectivitat, en la forca que
hi esmersi I'imaginacié o en el paper que hi
tingui la descripcié exacta de 'ambient. El
tema no fa la novel'la. LLa vida de la gent
del camp a voltes ofereix aspectes més im-
penetrables 1 obscurs que la vida dels que
viuen en la ciutat. No és el mal de la nostra
novel'la 1'haver estat fins ara una serie
d'escenes camperoles, i no tocar siné d’es-
caire 1 amb una timidesa ridicola el sistema
nirviés de la vida ciutadana. El mal estava
en l‘haver-se escrit poques novel‘les. I se
n‘han escrit poques, perqué no hem sentit
encara la voluptat de contar.

* e
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LLa déu primera del fet literarila troba-
riem sempre en la necessitat que determi-
nats homes senten d‘escriure. No direm que
sia una necessitat fisiolégica. Tampoc di-
rem que sia un pur moviment de l’esperit.
Té les arrels en una regié vaga de I'ésser,
inconscient 1 obscura, que mou devés una
mateixa fi a homes tan diferents com En
Pio Baroja 1 ’Andre Gide. Igual el qui té
com un ofici Part d’escriure 1 el qui vol fer-
ne el mitja d'una ‘missié que va més enlla
del bell estil, igual el qui sab triar els ele-
ments de la obra com el qui no cura de res
siné de trobar sota les paraules la contrac-
ci6 d'un muscle o l'escalfor tebia de la pell.
Una i altra mena d’escriptors satisfan la ma-
teixa wvoluptat de contar. Es igual en la
creacio atormentada ilenta de Flaubert que
en 'abundor sobreixidora d'un «Hans d'Is-
landie» al costat d‘altres cinquanta vo-
lums. I."home qui sent la voluptat de contar
no s'atura 1 escriu mentre les forces no li
manquen. Bell exemple n‘és Balzac, qui per
reposar d'una tasca agotadora se complavia
encara en escriure una petita novel‘la per

fer present del manuscrit a la duquesa de
Dino.

A Catalunya no sén gaires els qui han
sentit aquesta fecunda voluptat de contar.
Gairebé tothom ha escrit un drama, que
serva en la silenciosa foscor d'un calaix.
Pocs foren els qui en secret composaven,
lentament, una novellla. Es perqué només
cal saber pariar per a escriure una obra
dramatica, 1 de parlar en sab tothom. No
n'hi ha prou amb saber parlar per escriure
una novella. Al didleg s’hi ha de posar un
marge complementari. En la novella el so-
roll de les paraules no ofega, com en el tea-
tre, 'intensa buidor. En el teatre s’hi con-
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ten coses que no tenen gaire interés pero
que arriben a fixar l'atencié per la mitja
hora que pot durar cada acte. En la novel’

la s’hi ha d‘expressar un sentiment o donar
vida a una idea. I les idees i els sentiments
no sén pas fruita que pengi de cada arbre.

x T %

Stendhal un dia es demana a si mateix:
«que és el que‘t cal, viuve o descrviurve la
teva vida? Ell creia que el primer era viu-
re i després expressar en parauies el vis-
cut. I no la vida material d’obrir 1 tancar
els ulls, de fer viatges agradosos o de desit-
jar belles dones, siné la vida intensa que a
tot aixd hi ajunta un ideal. Per escriure
després de veure s’ha de tenir una plena
sinceritat, no s‘han de dir mentides. Recor-
dem la frase de Stendhal: «Quand je mens
je mennuie.»

La volupiat de contar estd en relacio
amb la voluntat de viure. En el cas Sthen-
dhal, que tingué un ilimitat orgull amords i
no fou aimat de totes les dones que volia,

EL CENTENARI SHAKESPEARE

- Eldia 13 abril 1616 mori Cervantes a Alcala
de Henares i mori Shakespeare a Stratford:
tant 'un com l’altre al poble de naixenca.
I’Anglaterra, perd, encara no havia adoptat
el calendari gregoria; de fet, doncs, el drama-
turg sobrevisqué deu jorns al novel'lista.

Aixi, 'any que ve de compareixer al judici
de ’Historia,s’esqueia el ter¢ centenari d’amb-
dos genis. Ells immortalitzaren dues llengtlies
estrangeres; valors universals, pero, Catalu-
nya tenia el deure de festejar-los.

:L’ha pagat aquest deure, Catalunya? Fem
examen de conciencia.

k EE

La crisi del Teatre Catala d’una banda, 1 de
altra ’actual sangondés conflicte expliquen—
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veiem que no cal una vida molt rica d'ac-
cions ni ‘molt variada per poder escriure,
si s’ha tingut per ideal 1'home d'accid, I'ho-
me qui deixa per on va un senyal profunde.
['escriptor qui posa en els personatges
dels seus llibres les condicions que per ell
hauria volgut és un home sincer; és un
home que no diu mentides.
* - %

ILLa novel'la no sé perqué ha d’ésser un
mirall de la vida. No ho és,siné per un arti-
fici. Un home com Balzac qui es passa les
hores davant de la taula, omplint fulls de
paper que volen al seu entorn, per aplacar
les exigencies dels editors, inventa homes 1
dones que ens semblen copies exactes, quan
sén figures nades d’ell. La «Comédie hu-
maine» és un mirall on s’hi reflexa la cara
d’'un home que imagina la vida, no pas la
vida mateixa. El bon novel'lista és el qui
endevina la vida com és. No tots tenen
aquest sentit penetrant, no tots poden ima-
ginar el que no han vist 1 no equivocar-se.
Per aixd la novel'la i la poesia estin més
a la vora del que molts se pensen.

AILEXANDRE PLANA.

- CERVANTES

no justifiquen—que haguem fet molt poc pel
centenari de Shakespeare.

La perogrullesca neutralitat aspanyola que
sembla perillar—diuen—amb el futur Salo de
artistes francesos, s’hauria romput fatalment
si hi ajuntavem una solemnitat shakespea-
riana! Contaminacié de la neutralitat espanyo-
a, és causa certa que molts refusin llur home-
natge al geni politic, literari i filoséfic de I'[lla
rossa i verda. Non ragionam dz loy....

No fos per les conferencies de N’Anfés Par
a I’Ateneu Barcelonés, tractant de la vida de
Guzllem Shakespeare, (dies 3, 101 31 de maig)
ens hauria passat inadvertit el centenari de
qui dugué a les taules nostre galant i cavalle-
resc rei En Pere II.

L‘estudi del senyor Par,—basat en els reculls
de documents i1 d’anécdotes i en la novissima



biografia (1915) de Sidney Lee—es publici en
el Butlleti de 1"Ateneu (nuimeros 617 de 1916)
i després formant un volum. La devocié sha-
kespeariana, de N‘Anfés Par, anys ha recone-
guda, ens ha lliurat d'un mancament imperdo-
nable. I aixd que en els darrers anys les obres
de 'immortal Guillem eren sovint estudiades 1
traduides en llengua catalana.

Trenca el glac en 1898 N’Artur Masriera
amb la seva traduccié6 de 1‘Hasnlet (Barcelona,
Tip. «<La Atlantida»); son esfore, perd, roman-
oué isolat.

En 16 maig 1904 1’actual bidgraf, dona a la
Associacié Wagneriana una conferencia sobres

Shakespeare, estudiant-ne 1a concepcié i obra; -

1el 21 juny 1906 una altra, intitulada Poemies
epics de Shakespeare: El forgament de Lucreca,
amb traduccions fragmentaries i critica del
poema. Tant 'una com Valtra foren incloses
entre les XXV conferencies donades a I' Asso-
ctact6 Wagneriana, (Barcelona, A. W. 1908).

En Cebria Ce Montoliu. en el volum 74 de la
Biblioteca Populayr de I' Avenc publica una tra-
duccié del Macbeth (Barcelona, 1907 Shalks-
pere! diu), que l'any després reimprimi, amb
un proleg i amb notes (Barcelona, «I.’Avenc»;
Shakspere!! diu).

D’esfor¢ més gran per difondre les obres
Shakespearianes es deu a 1a Biblioteca popular
dels grans mestres, editada per E. Domeénech,
que, sino reeixi en el seu proposit de donar-
nos les Obres completes de W. Shakespeare, de
1907 a 1910 n’edita setze volums. Les traduc-
cions, degudes a mans molt diyerses, s6n molt
diverses també, i n’hi ha nombre d’indirectes.
Les obres publicades foren: Julius Cesar, tra-
duccié de Salvador Vilaragut (1907); Antonius
? Cleopatra, de Francesc Torresi Ferrer (1907);
El somni d'una nit destin, de Josep Carner
(1908); Enric IV, primera part, de Josep San-
daran Bacaria (1907); La festa dels reis, o el
que volguen, de Carles Soldevila (1907); Mac-
beth, de Diego Ruiz (1908): La Jferesteca doma-
da, de J. Farran i Mayoral (1908): El ez Lear,
d’A. Albert Torrellas (1908): Tveball d amoy ein-
debades, de Manel Raventds (1908); El mar-
xant de Venecra, de J. Puig i Ferrater (1909):
Conte d'hivern, de Vicens Caldés i Arts (1909);
Les alegres comares de Windsor, de Josep Car-
ner (1909); Vida z mori del ve: Joan, de J. Marti
Sabat (1909); Molt soroll per res, de Ramdn
Pomés Soler (1909); Tof va bé sz acaba bé, de
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F. Girbal Jaume (1909); La tempesia, de Josep
Carner (1910).

Simultaniament, 1 en el seu particular llen-
ouatge, N’Antoni Bulbena i Tosell ens donava
Hamilet, princep de Denamarca, versio en pro-
sa literaria de Fanglés dirveclament traslladada
(Barcelona, F. Giré, 1910; on també anomena
Shakspeare l'autor).

En 1912 ’Associacié Wagneriana imprimi la
traduccio de Lo rvez Lear, ’En Anfés Par. Les
notes aplicatives 1 els estudis critics que la
acompanyen fan d’aquesta obra el més solid
que 'erudici6é shakespeariana ha produit a Ca-
talunya.

De Shakespeare només n’eren vingudes al
catali que obres dramatiques, fins que En Mo-
rera i Galicia n’ha donat a concixer de liriques.
En 1912 tradui XXI1V Soneis de Shakespeare,
colleccié que augmentada fins a cinquanta-sis,
constitueix la Selecta de sonels de S... (Vilano-
va, Oliva, 1913), un dels llibres més bells de
la novissima literatura catalana.

Valgui agquesta modesta nota bibliografica
de vint-i-sis nimeros com d’humilissima con-
tribucié al centenari catala de Shakespeare.

Traduccions en llengua espanyola han vist
la publica llum a Barcelona, perd no interessa
pel meu objecte d’assenyalar-les.

Millor que amb Shakespeare ha complert
Catalunya amb Cervantes, i bé que 1i devia
per la gran amor que ell sempre li demostra.

A Barcelona havia anat formant N’Isidre
Bonsoms, €1 més benemerit dels nostres bi-
bliofils, la mes completa de les bliblioteques
cervantiques. I amb un desprendiment, que en
tothom foéra lloador i encara n’es més en un bi-
bliofil, decidi que ella restés vinculada perdu-
rablement a la Biblioteca de Catalunya. El dia
7 juny 1915 es formalisava la donaci6, obli-
gant-se en canvi 'Institut d’Estudis Catalans
a establir un premi quinquenal— Premz Bon-
soms — de 10.000 pessetes i accessit de 2.000,
per les obres (publicades o inedites) d’investi-
gacio, editorials, bibliografiques, artistiques,
critiques, biografies i musicals sobres Ies obres
de Cervantes i les novelles i narracions de ca-
valleria i d’aventures que precediren el Quzxo?
1les que ha motivat o influit. El premi fou
anunciat per primera vegada el 30 abril 1916 i
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s’adjudicara ’any 1921. També es comprometia
I'Institut a publicar el cataleg de la col'leccio
cervantina.

No tractant-se d’un cataleg purament biblio-
grafic, siné il'lustratiu i critic, ningi mes po-
dia encarregar-se'n que el cervantista catala
En Joan Givanel i Mas. El primer volum que
se n’ha publicat (1) comprén 399 nimeros, des:
de 1a Galatea de 1590 (edici6 Princeps, Lisboa)
fins la Carita en castellano on J. F. Pellicer 1
J. F. Conde responen a la critica d'un anonim
sobre les Nofas (Madrid, Sancha. 1800).

La Col'lecci6 és forta de 3.367 volums amb
1805 titols. El1 volum seg6n del cataleg esta im-
primint-se,

(1) Cataleg de 1a Col'leccié Cervantica formada per D. Isidro
Bonsoms i Sicart i cedida per ell a la Biblioteca de Catalunya,
redactat per Join GrvaneL 1 Mas. Volum primer. Anys 1590-13800.
Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 1916.

£

[La reconeguda competencia d’En Givanel i
l‘acuradissim treball que ha posat en aquesta
obra, auguren que es lliurara de l'ira cervan-
tina, novella forma d‘aferricat odzum (heolo-
gcum. :
* %k ¥

Cervantes conegué Shakespeare? Evident
que no.

Shakespeare conegué¢ Cervantes’ Molt pos-
sible. En 1612 a Londres publicava Thomas
Shelton la seva traduccié del Quixof, la pri-
mera que hi hagué feta anys enrera damunt la
edici6 de Brusselles, 1607; i sabem que una de
les darreres obres de Shakespeare, quan ja
col'laborava amb el novell poeta Fletcher fou
el Cardenio, comedia treta d’'un episodi del
Quixof. Aguesta, perd, no se‘ns conserva.

I.. NicoLau D OLWER

REMEMBRANCES, Poemes de Paul M. Turull.—Tip. «<L’Aveng», Barcelona, 1917

Ara que els escriptors d’aficié han deixat el
conreu de les belies lletres catalanes, mancava
a la nostra literatura professional el concurs
discret dels esperits desvetllats al costat de la
literatura. |

Una forma de col'laborador respecte per la
expressié poetica, és, per exemple, la finesa
d’aquest llibret de D. P. Turull per el qual els
poetes sentiran la simpatia una mica mundana
i una mica cordial del tracte.

Remembrances no pot certament afirmar-se
que sigui un moment essencial de creacié. Més
aviat val per una conversa.

[ ’autor, en la companyia dels poetes no s’hi
troba estrany. De la companyia d’aquest au-
tor, els poetes no se’n senten vexats ni dismi-

nuits. Un i altres es comporten bé, sense que
la reserva fereixi la camaraderia ni ’amistat
desobligui 1a polidesa elegant.

No tot-hom sab conviure amb aquesta bona
ogracia. Els mateixos professionals devegades
no s’avindrien. |

Amb 1" autor de FRemembrances no ens desa-
vindrem mai. La seva poesia ens és un embe-
lliment amical i gosariem pregar-li que no se’n
distregui.

Gust lleminer de 'esperit encara més inte-
ressat pel bilingiiisme del llibre que aguesta
vegada, gracies a Déu, 1 valgui 'exemple, no
és d’afalac castellanitzant siné d’agil musica-
litat francesa.

Marc FERRER

ARTS PLASTIQUES®

EL QUE CREC DE JOSEP OBIOL

2 Ui

Es:
Home sere cercant un equilibri exacte.
No mesurador siné ja ell mateix mesura.
De persuasié suficient.

De graciés enginy.
D’intel'ligencia habil—val més que facil.—

(*) En el quadern XXXII s‘ha publicat, comprés dins la Sec-
¢i6 d'«Arts Plastiques», un article «Gravadors de Catalunyan,
d‘En Josep F. Rafols, essent aixi que devia figurar fora d'ella.
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Drintuicié en vetlla constant.
Dfacci6 tonificant.

Amb ficcié llegitima

D‘inici reflexe.

Escolastic eficient.

Amb equitat:
Preeminencia certa.

Esteve MoONEGAL
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LES TECNIQUES EN LA OBRA D’EN JOSEP OBIOLS

Si En Josep Obiols fos un literat diria d'ell
que és un estilista. Traduint-ho en el camp de
les arts plastiques, aixd vol dir d‘ell que és
1‘home que fa 1 que sab fer. '

Fer, en pintura, és tan sols una part d‘ella;
cal també saber fer. Ier és tan sols mecanica;
saber fer és técnica, juntar 1a ma amb el cap i
l‘esperit. Co és: produir bellament.

[‘equilibri entre la sensibilitat i 1a estructu-
ra existeix, d‘una manera plena, en 1a produc-
ci6 de 1'Obiols, que és graciosament correcta,
sense deformacions d‘aquelles en les quals s'hi
troba en mancament absolut la forma viva.—
I.‘Obiols és un ponderador i té aquesta ponde-
raci6 com arma inseparable de l'interés, va-
ient-se i movent-se en alid que vulgarment, i
d‘una manera mal compresa, se 11 déna el nom
d‘estilitzacié.

Aquesta graciosa visi6 de les coses té un do-
ble interés, per ¢ésser també graciosament
executada.—Els recursos técnics de 1‘Obiols
sén inacabables; 1i és facilissima 1'adaptacié a
una técnica, mes aquesta adaptacié no respon
mii a un habilidosisme, tan sols; ans cal també
juntar-hi 2 aquesta técnica la comprensié més
fina 1 personal. .

JOSEP OBIOLS

Art el seu, precis i numeral; sempre formal
1 quantitatiu jugant a base d'una justa i me-
surada ponderacié. Aquella mesura que feia
a Xenius dir-se ell mateix al descriure la Ben
Plantada en guardia a la seva furia admirati-
va, «<no cantis, res, no exaltis res, no mesclis
res» aquest nostre pintor sense formular-s’ho,
sense proposar-s’ho, l'atén 1 la viu d’'una ma-
nera estricta i tota fecunda. Mai en ell 12 exal-
taci6 contra la quantitat 1 la mesura: ans al-
trament, sempre una plena eficiencia de l'ele-
ment arbitrari de mesura 1 ponderacio.

I1a seva obra no és mai descriptiva d’aquest
moment 1 aquests espectes d’exaltacio indivi-
dual: mai el seu art caura de la banda de I'a-
nécdota, mai de la banda del particularisme
i la expressié.—Sempre aquella serd emanci-
pada d’aquest factor individual i aguesta anéc-
dota subjectiva. |

«No cantis res, no exaltis res, no mesclis
res». Que es com dir: cap element de subjecti-
vitat, cap element individualment anecdotic.
Tota exaltacié individual, de banda i margi-
nal.—<«Defineix, compta, mesura». Que vol dir
també: obediencia a la llei: obediencia a un
ritme, obediencia i sotsmissié a la viva i es-
tricta objectivitat de les coses.

En la seva obra sovint hi campeja ’anécdo-
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Res de genialitat, si voleu; sin6é que, altra-
ment,els resultats son fills d‘un procés natural,
amb totes les seves dificultats, pero sense €l
més lleuger indici de fadiga.

Pintures, dibuixos 1 gravats tenen les ma-
teixes qualitats i defectes, mes cada una de les
especialitats es mou completament dins la

seva condici6é propia. -

No seria just si digues de 1'Obiols que €és un
pintor resolt, i em guardaré molt bé de dir-ho.
Per no semblar davant d‘ell que he obrat com
amic i parcialment,—i convé fer constar que
parlo de la seva obra amb plena conviccio,—
la seva persona, ara com ara, sols vull consi-
derar-la davant la seva obra 1 mirant aquesta,
amb tota la seva valor actual, sense la menor
fantasia, i deixant de banda el meés petit aire
de descubridor d‘intelligencies. 1

I aixi, el que'm permeto afirmar, €s que la
produccié d‘En Josep Obiols,fins al present, €s
tot aproposit per a ben parlar d'ell, car no €s
comu trobar pintors en qui la comprensié del
que fan superi no tan sols el saber fer, sino
també la mecanica de fer. I En Josep Obiols
posseeix en equilibri aquests tres i unics ele-
ments del bon pintor.

FRANCESC VAVYREDA.

ta. L‘Obiols, no la defuig i1 el seuinterés, tant
i alhora que en el moment estatic i el fet plas-
tic, estd en el fet i en la anécdota de la qual
aquell és la expressio.

El moment i la sugesti inicial per la seva
obra, és sempre un motiu, un tema, un pretext
funcional. L'Obiols no busca en aguella, sola-
ment, un equilibri i una ponderacié pura quan-
titativa, abstracta, deslligada del factor fun-
cional: les seves figures tant com a l'activitat
i al moment estatic obeeixen i descriuen una
funcié, juguen, realitzen un acte, expliquen i
tradueixen un fet.

—L‘'aneécdota, doncs, no és un simple pre-
text per a justificar ’actitut, sin6 que és l'ac-
titut mateixa: i I‘'interés de 1'Obiols, tant 1 a
’hora que en el moment estatic, esta en el fet
del qual aquest és l’expressié. L’interessa el
fet que aquest moment tradueix i descriu, i
ens explica l'actitut, tant pel seu interésila
seva condicié plasticai com a element formal,
com pel fet que ella expressa. L’obra de
’Obiols és sempre,i d’'una manera implicita,
descriptiva i narrativa del fet i la funcid.

Pero—i aqui juga jal’element de gracia i de
mesura i de conviccié,—de tal manera, que en
aguest moment la funcié hi és totalment i cabal
expressada en fot el seu procés i1 successio.
No s’hi tradueix un aspecte d‘aquesta funcid,
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siné tota ella completa, i d’una manera expli-
cita,—en quan en aquell moment, 'accio és ja
una cosa completa, essent-ne expressada la
seva fi i objectiu. Un moment d’ella, tradueix
i explica 1 conté virtualment, tots els seus mo-

ments 1 la seva successivitat. I.a funcié hi

és expressada baix un concepte de lofalitat.—
I ’element quantitatiu, arbitrari, juga aqui
doncs. -

I encara més.

Aquest moment i aquesta anécdota sén te-

ma 1 motiu de la descripcié sols en quan ella
té ja, en ella mateixa, com a fet plastic i ex-
pressiu, deslligat de tota contingencia litera-
ria, un grau i una valor harmonica: quan el
moment 1 1‘anécdota que motiven el fet plas-
tic, no contradiuen la condicié6 harmonica i
ponderada d‘aquest, i solament d‘una manera
marginal, 1‘ expliquen i el solucionen. Mai
1‘Obiols pren l‘anécdota per 1‘anécdota; ans
altrament la supedita sempre a un element
d’harmonia i de mesura, sense donar a aquella
- una condicié imperativa i1 preponderant.
- L'anécdota, la funcid, és un mer pretext i un
tema, un motiu, una justificacié que fa concret
1 personal 1 wvivifica aquell element abs-
tracte i numeral de proporcié i harmonia.—I
aixi aquest tema sera exclusivament contin-
gent 1 tindra en la seva obra una condici6 per
enter marginal i no exclusiva i eficient. (Re-
marquem de pas, la perfecta convergencia en
aquest aspecte d‘aquesta posicié de 1‘Obiols 1
la d'En Casanovas, esculptor.)

Aneécdota 1 anecdotisme, doncs. Perd amb
una eficiencia de 1'element arbitrari de nume-
raci6.—Amplia acceptacié de marges 1 no—
facilment—anti-anecdotisme. (Recordem que
és el td qui fa canco.)

. En la seva obra, doncs, puresa absoluta, 1i-
mitacié estricta de 1a materia plastica i 1'ele-
ment formal a la seva condicié objectiva. No
subjeccié a uns fins d‘anecdotica descripcio, ni
tampoc formalitzacié de l'element represen-
tatiu com a mitja d‘expressié subjectiva i com
a reflexe de l‘anécdota individual, com ele-
ment descriptiu i de narracio. — éempre la
obra val en ella mateixa i es tanca en ella, 1
és un tot i una unitat formalissima, objectiva.

Per a I'Obiols mai el paisatje sera un estat
‘d‘anim: siné sempre I'anim un estat de paisat-
je.—I les coses mai les veura lligades al senti-
-ment individual, i fruit de la exaltacié indivi-
dual, ans altrament dotades d‘una vida propia,
valent en elles, i deslligades de tot interesi
tota funcid expressiva.

Es d‘aquells 1'Obiols en qui la seva obra viu
deslligada del factor individual, sense referir-
se expressivament.a aquest. Per aixo ell, pot
lligar-se a una tradicié i 2 una escola i a una
disciplina, sense que la seva obra en perdi res,
sortint-ne ell beneficiat, amb una for¢a i una
saba nova. -
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L'Obiols era un deixeble de la <«Escola de

Decoracié». D‘aquesta Escola, — excessiva-
ment dogmaitica 1 personalista, arredossada
més que a un principi, a un prestigi—res ens
queda, perque els qui la formaven es movien
exclusivament, d‘'una manera formulista i
reflexa; periférica, ino substancial i intel'li-
gent. (Savlem tnicament els noms d'En Mar-
ques-Puig i 1‘Obiols).—L‘Obiols pero, no s'es-
trella davant d‘aquesta forca dogmatica 1 ab-
sorsiva: ell portava la seva forcga, i el fet de
que la seva obra fos durant un temps un re-
flexe de la d‘En Torres, no li privava de ma-
nifestar-se segons ell, i de produir-se d‘una ma-
nera substancial i tota intel'ligent; no 1i ofega-
oava la personalitat,—aquesta for¢ca omnipo-
tent del genias de 1‘altra banda,—1 no sentia
una pruija imperativa en produir-se d‘una ma-
nera espontania,—Produint-se reflexament, ell
mesurava, ponderava, actuava no per férmu-
les, siné intel'ligentment, i aix0 era tot, i aix0
era prou.
“=Vol dir aix0 que I’Obiols no és d’aquells que
sentin ansia de manifestar-se espontaniament.
No pateix dela preocupacio6 de la genialitat, i
aquesta nolenfarfega ino 1li ve ampla.—L’
Obiols ésd’aquells per qui és bona arma 'imi-
taci6é i la disciplina i la norma, i que mai es
queixa de que la personalitat resti ofegada,
perqué aquesta, viva 1 poixant, arreu activa i
es manifesta, i en totes les seves coses, mali
’Obiols deixa d’ésser ell.

Absencia absoluta dels elements morbosos
de 1la técnica, en la seva obra. Sempre com a
tals, elements preciosos, definits, limitats. I
mai intentant un escamoteig 1 una fallacia
per obra i gracia de elements confusius i
amorfes. Mai caura ell en un espiritisme de
la técnica.

I en conseqiiencia absencia d’aixd que’n diem
la linia viva. I en contra, linies definides: di-
buixos amb una linia sola, crua, absoluta, cla-
ra. Jugant sempre amb elements preciosos i
intel’ligents.

— Facil deduccié,—1’Obiols té com a arma i
do preuable, 'habilitat. En totes les técniques
que conrea un domini precis i justissim. —
I.’Obiols és també un perfecte artesa.

Facilment podria caure de la banda d’un
virtuosisme, donant una preponderancia a
’element habilidés: perd sempre just, ’Obiols
déna a aquets elements el seu mitja i el seu lloc
d’element grafic; i per aix0 posa les técniques
al serveli de la representacid, sense deixar-se
caure,—1 aix0 no és poca cosa,—de la banda
del virtuosisme i dela pendolistica. Ia técni-
ca per a ell mai és una formulacié i una re-
cepta facil, sin6 sempre alguna cosa de viva-
ment intel'ligent,

Finalment, a tall de sintesi i com a major
elogi:



L’Obiols amb elements suficients i sobrers
per a fer-ho mai es proposa espaterrar. Sem-
pre normal, sempre correcte, sempre intel'li-
gent.

LLa gracia en ell no hi és aparentada per un
canon de artificiosa deformacio, siné per sem-
pre es manifesta d'una manera correctisima,
i amb elements precisos i definits.

Sempre normal, perfectament normal. En-
tra sempre per la via convictiva, mai amb

una pruija de esverament, sobre la qual s’a-
poien i es sostenen molts dels nostres preclars
prestigis. *

Amb ell, al costat nostre, tal volta se’ns di-
gui que patumejem. No ens ve d’aqui, 1 ja hi
estem fets.—Amb aquest patumejar, i aquesta
absencia de genis i genialitats entre nosaltres,
ja ens donem per ben contents, i res més de-

manem en elogi nostre.
MarTi CASANOVAS.

CRONICA

EXPOSICIONS

Sense caure en cap transaccié, continta alla
on era. En lloc de deixar pas a les innovacions
facils 1 prestigioses i voler-se disfrecar i
aparentar un altre sota una mascara emmatlle-
vada, amb vistes a I'exit senzill i immediat. En
Galwey continta fora de tota transaccidé, pro-
duint-se d'una manera honrada, sense emmat-
llevar res a ningu isense caure en claudicacid.

Tots els de la seva generacié han volgut
amagar-se sota la capa dels nous corrents
prestiglosos, 1 acomodar-s’hi, i conviure-hi. Han
adoptada la comoda posicié de tenir un peu a
cada banda.—Tots ells—ho veiem—s’acullen a
les férmules de 'impressionisme (no tant pero
que pugul esverar-se el bon comprador i col-
leccionista) amb una temor de quedar oblidats
a la rereguardia. g

I 1a valor d’En Galwey esti en que no ha tin-
gut aquesta temor, i no s’ha deixat caure pel
camide les transaccions: perque ell actiia d’'una
manera substanciosa i tota intel'ligent.—En
Galwey es mou, plenament, en una posicié ob-
jectivista, i estd en aixd en la posicié pura i
intel'ligent’de 'impressionisme. Es circumscriu
a donar del paisatge una nota plenament ob-
jectiva, visual, sense ingerencia de cap ele-
ment expressiu, sense comptar per res amb el
moment subjectiu 1 "anécdota individual. I
procedint d’ una manera intelligent i honrada,
no accepta cap formulisme ni cap preceptuacié
que pugui desvirtuar la condicié viva i plena-
ment objectiva de la seva visio.

Ell no s’ha deixat caure per un cami de fa-
cils i comodes formulismes, i no viu de recep-
tes, 1 ha adoptat una posicié honrada i de neta
intransigencia, sense deixar d’ésser ell, i afir-
mant-se en la seva valor, mentre que la ona-
da nova,—arredossada a férmules prestigioses
—que semblava devia malparar el valer i la
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Enric GALWEY

significacié de la escola ila generacié de la
gual En Galwey formava part, arrastrava a
aquesta pel cami de la facil i previsora tran-
sacclo. '

I ell no essorti d’alla on era, 1 per aix6 1 res
més que per aixod, d'entre els de la seva genera-
ci6 ell és I'inic que’s manté d’'una manera fres-
ca, i plena i substanciosa.—I de les restes 1iles
runes encara fumejants d'aquell corrent que
tot devia atropellar-ho i tot ho matava, en surt
avui En Galwey amb la seva obra {(seva com-
pletament) plena i intel'ligent, deixant malpa-
rat—i aix0 d'una manera efectiva—tot aquest
pastitxo de Cezanne i aquest facil i simplista
impressionisme que per agui patim.

Cal un complert elogi d’En Galwey; cal rei-
vindicar En Galwey. Cal situar-lo, 1 no dei-
xar-se portar per facils partidismes. Cal tenir
la enteresa suficient per a declarar una valor
alla on siguiies signifiqui. — Nosaltres — els
dogmatics intransigents,—bastim avui l'elogi
d’En Galwey, d’'una manera ben oberta. .

I pensem, després de veure la seva obra, tan
substanciosa i tan intel'ligent, perque €s per-
sonali cap element emmatllevat i prestigios hi
pesa, la cara que davant d’ella deu fer-hi el
nostre flamant impressionista, ila posicié en
queé queda el nostre impressionisme (tan revo-
lucionari, tan renovador!), que és la cosa meés
escandalosament académica ila cosa més tan-
cada i simplista que poguem coneixer. I ens
imaginem l’esverament dels seus conspicuus
al veure’s que davant la obra d’En Galwey, la
victima arreconada d’ahir, la «patum» oblidada,
estan—per fil— davant d’'un veritable impres-
sionisme, ple i intel'ligent, i no davant d’un
emmascarat, 0—cosa encara pitjor,—d’un ple-
bei mascarot.

M. C.
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DIETARI ESPIRITUAL

La revista bimestral /deas que publica I’Ate-
neu d’estudiants universitaris de Buenos-Aires,
adherit al Museu Social Argenti és un bon
exemple de la capacitat escolar encuriosida 1
desperta pel daler de cultura lliure de buro-
cratisme oficial i de la finalitat immediata de
l'aprovacié del curs.

Sempre hem cregut que les terres america-
nes de parla castellana arrebassarien a Ma-
drid 1a significacié metropolitana 1 superarien
la seva posicié central en el mén de l'esperit
castella.

La revista /deas és una nova dada que con-
firma la nostra conviccié.

Es també un exemple de comprensié intel-
lectual que mai no han donat els castellans de
Espanya.

Els estudiants argentins saluden amb efusié
la revista Ressorgiment, que publica el nucli
catala de Buenos Aires, i accepten 1a significa-
cié nacionalista d‘aquells catalans que treba-
llen per la restauracié nacional de Catalunya.

* K K

Ens cal remarcar una vegada més que la
nostra RevisTa no és exclusivament literaria
ni fidel a cap actualitat que no sigui Pactualitat
de esperit.

Per aquesta rad no ens hem fet ni ens fa-
1em mai portaveu de cap homenatge.

Ara, amb motiu d’haver-nos retret algu el si-
lenci amb que hem deixat passar l'aniversari
de la mort de D. Joan Maragall, eas limitem a
retreure les paraules d'un company nostre, di-
tes no fa pas moit temps:

«Amb el nostre silenci i amb el nostre tre-
ball de totsels dies—treball d’obrers, . treball
per la gloria de la ciutat—fem més que home-
natjar En Maragall: Vivim l'obra maragallia-
na, vivim l'obra de tots els nostres esperits
creadors ifem de la comunié dels vius 1 dels
morts una afirmacié nacional de raca.

Si altra cosa féssim, seria acontentar-nos
d’una petita vanitat regional. L.ligar el nostre
passat al prestigi d’un nom i el nostre esdeve-
nidor a la gloria d’'un home, és desconeixer que
Catalunya-naci6 és I'obra de tots, la continua-
cio d‘una voluntat col'lectiva en la qual tots els
noms itots els homes es completen en 'unitat
essencial. g

Mireu com esdevé que en limitar algu el con-
cepte d’aquesta activitat nacional 1 aconten-
tar-se de I’espectacle d‘una festa anecdotica el
sentit de la qual, volent enlairar un home, é€s
d’arreconar-lo com un exemplar de Museu,
desseguida tots els inadaptats i els inadapta-
bles a 1a nostra nacionalitzacié se'n gaudeixen
i esmicolen la vida catalana en incidents pro-
vincians d’estiipida i ridicola migradesa.

Si fos cert 1‘oblit, si la incomprensié Voltés

’obra d’En Maragall o la de qualsevol dels
nostres creadors, cal afirmar, per 1'honor de
la nostra literatura nacional catalana, que no
voldria dir decadencia ni voldria dir pobresa,
perque el «fet viu» de tot un poble €s mées fort
que 'obra d’un home per gloriosa que sigul.
Si incomprensié hi ha és precisament dels
qui n‘acusen els altres, Neguen la lliberaci6
poctica—suprema sintesi de lliberacié nacio-
nal—per una exhibicié d‘actor en una vetllada
literaria». |

Hem tingut uns dies entre nosaltres el poeta
dels Versos de las horas, de La wvisita del Sol
i de El veverso del tapirz, Enric Diez-Canedo.

Completant la renovacié que ha dut al cas-
tella amb 1‘importacié dels poetes estrangers
que integren els llibres Del cercado ajeno 1
Imdgenes, es proposa el nostre amic donar a
una casa americana una antologia de poetes.
catalans contemporanis i publicar a Madrid
una antologia de poetes ibérics moderns amb
els textos originals portuguesos, castellans i
catalans. - ‘

De sempre ha estat I'Enric Diez-Canedo un
bon amic de Catalunya. D'ell cal esmentar la
divulgacié selecta, en traduccions 1 articles,
dels nostres escriptors: Verdaguer, Maragall,
Guimera, Victor Catala, Ruyra, Xenius, Car-
ner, .opez-Picé, Pijoan, Sagarra, Clementina
Arderiu, etc. -

Hem festejat 1'estada de Vamic amb la cor-
dialitat que’s mereix.

Els debats promoguts darrerament en el
Reitchstag alemany 1 en elllibre de Stanislas
Posner La Pologne dhier et de demain (Feé-
lix Alcan, Paris), renoven la qgiiestié dolorosa
de Polonia. Poble el'legiac de mena, va llen-
cant els seus gemecs a la fa¢ del mén d’una
manera periodica, vivint més del plany, quasi,

“queno de la forca de la seva cultura que s’ha

anat assimilant a tots els corrents post-enci-
clopedics del mén. Ara el seu dolor és més viu
perque la guerra ’ha presa per 1lit de festa. La
politica internacional, encara més crudel que
la guerra,no ha tingut respecte al seu dolor
tradicional i n’ha fet mofa amb una parodia de
llibertat que sembla imaginada per un esperit
que begués la crudeltat en les fonts directes
de la feudalia. Més durament que en el segle
X VIII, 1a reparticié6 de Polonia ha sigut ara
feta pels Estats Centrals d’Europa, no massa
escrupulosos en qiiestions étniques. Es d’es-
perar, nogensmenys, que una solucié moral
de la guerra desfaci aquest error que a les da-
rreries tots acabariem per pagar.

1c8 Impremta i Litograiia de JOAN COMAS, Rambla, 81.—Sabadell
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Preu: Dues pessetes Preu: Una pesseta
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E.1 Nacionalisme AMFORA
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Preu: Una pesseta i mitja Preu: Cinc pessetes
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VAVREDA, JOAQUIM FOLCH I TORRES I ROMA JORI.—REPRODUCCIO DE DIBUIXOS I PINTURES
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